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RADETS SJATTE DIREKTIV
av den 17 december 1982
grundat pa artikel 54.3 g i fordraget om delning av aktiebolag
(82/891/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT DETTA DI-
REKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska ekonomiska
gemenskapen, sarskilt artikel 54.3 g i detta,

med beaktande av kommissionens forslag (1),
med beaktande av Europaparlamentets yttrande (?),
med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (%), och

med beaktande av foljande:

Den samordning som foreskrivs i artikel 54.3 g och i det allmidnna
programmet for avskaffande av begransningar i etableringsfriheten (%),
inleddes med direktiv 68/151/EEG ().

Samordningen fortsatte savitt avser bildande av aktiebolag (public limi-
ted liability companies) samt bevarande och dndring av dessas kapital
med direktiv 77/91/EEG (%), savitt avser arsbokslut for vissa bolagsfor-
mer med direktiv 78/660/EEG (7) och savitt avser fusioner av aktiebolag
med direktiv 78/855/EEG (®).

Direktiv 78/855/EEG har endast reglerat fusion av aktiebolag och vissa
forfaranden som é&r likvdrdiga med fusion. Kommissionens forslag om-
fattade emellertid dven delningsforfaranden. Europaparlamentet samt
Ekonomiska och sociala kommittén uttalade sig till formén for en re-
glering av sidana forfaranden.

Pa grund av likheten mellan fusions- och delningsforfarandena kan
risken for ett kringgéende av de skyddsatgirder som foreskrivs i direktiv
78/855/EEG 1 fraga om fusioner undvikas, endast om ett likvardigt
skydd foreskrivs i fraga om delning.

Skyddet for deldgarnas och tredje mans intressen kriver att medlems-
staternas lagstiftning om delning av aktiebolag samordnas, om medlems-
staterna tillater sddan delning.

Vid denna samordning dr det sdrskilt viktigt att aktieigarna i de bolag
som deltar i delningen far en &ndamaélsenlig och sa langt mojligt ob-
jektiv information samt att deras rattigheter skyddas pa lampligt stt.

Bestdmmelser om skydd for arbetstagares réttigheter vid dverféring av
foretag, rorelser eller delar av rorelser finns for nédrvarande i direktiv
77/187/EEG (°).

Borgenérerna, inrdknat obligationshavare, och innehavarna av andra rét-
tigheter i de bolag som omfattas av delningen maéste skyddas sa att
delningen inte inverkar negativt pa deras intressen.

(') EGT nr C 89, 14.7.1970, s. 20.

() EGT nr C 129, 11.12.1972, s. 50 och EGT nr C 95, 28.4.1975, s. 12.
() EGT nr C 88, 6.9.1971, s. 18.

(*) EGT nr 2, 15.1.1962, s. 36/62.

() EGT nr L 65, 14.3.1968, s. 8.

(®) EGT nr L 26, 31.1.1977, s. 1.

() EGT nr L 222, 14.8.1978, s. 11.

(*) EGT nr L 295, 20.10.1978, s. 36.

) EGT nr L 61, 5.3.1977, s. 26.



1982100891 — SV —07.12.2007 — 001.001 — 3

Bestdimmelserna om offentlighet i direktiv 68/151/EEG maste utstrickas
till att gdlla delning, sa att tredje man far tillricklig information.

For att hindra att de garantier som tillforsdkras bolagsmédnnen och tredje
man i samband med delning kringgas, maste detta skydd utstrackas till
att omfatta ocksa vissa andra rittsliga forfaranden som i visentliga av-
seenden liknar delning.

For att sdkerstélla rittssdkerheten i forhallandet mellan de bolag som
omfattas av delningen, mellan dessa bolag och tredje man och mellan
aktiedgarna inbordes maste ogiltighetsfallen begrinsas. Dérvid maste
foreskrivas, & ena sidan att fel savitt mojligt skall avhjélpas och & andra
sidan att ogiltighet endast far goras gillande inom en kort tidsfrist.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  Om medlemsstaterna tillater bolag som avses i artikel 1.1 i direktiv
78/855/EEG och som dr understillda deras lagstiftning att genomfora en
sddan delning genom forvérv som anges i artikel 2 i detta direktiv, skall
medlemsstaterna reglera forfarandet enligt bestimmelserna i kapitel I i
detta direktiv.

2. Om medlemsstaterna tillater bolag som avses i punkt 1 att genom-
fora en sadan delning genom bildande av nytt bolag som anges i arti-
kel 21, skall medlemsstaterna reglera forfarandet enligt bestimmelserna
i kapitel II.

3. Om medlemsstaterna tillater bolag som avses i punkt 1 att genom-
fora ett forfarande varigenom en sadan delning genom forvdrv som
anges 1 artikel 2.1 dger rum i forening med en saddan delning genom
bildande av ett eller flera nya bolag som anges i artikel 21.1, skall
medlemsstaterna reglera forfarandet enligt bestimmelserna i kapitel I
och 1 artikel 22.

4. Artikel 1.2 och 1.3 i direktiv 78/855/EEG skall tillimpas.

KAPITEL I

Delning genom forvirv

Artikel 2

1. I detta direktiv avses med “delning genom forvarv” ett sadant
forfarande varigenom ett bolag uppldses utan likvidation och i samband
darmed 6verfor samtliga sina tillgangar och skulder till flera &n ett bolag
i utbyte mot att aktiedgarna i det delade bolaget tilldelas aktier i de
bolag som mottar tillskott med anledning av delningen (de mottagande
bolagen) och i forekommande fall en kontant ersittning som inte far
Overstiga tio procent av de tilldelade aktiernas nominella virde eller, i
avsaknad av sadant vérde, aktiernas bokforda parivirde.

2. Artikel 3.2 i direktiv 78/855/EEG skall tillimpas.

3. D4 detta direktiv hénvisar till direktiv 78/855/EEG skall med ut-
trycket “fusionerande bolag” avses, de bolag som deltar i en delning,
med uttrycket “Gverlatande bolag” det delade bolaget, med uttrycket
“overtagande bolag” vart och ett av de mottagande bolagen och med
uttrycket fusionsplan” delningsplanen.

Artikel 3

1. Forvaltnings- och ledningsorganen i de bolag som deltar i del-
ningen skall uppritta en skriftlig delningsplan.
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2. Delningsplanen skall innehalla minst foljande uppgifter:
a) Form, namn och séte for de bolag som deltar i delningen.

b)  Aktiernas utbytesforhéllande och i forekommande fall storleken av
den kontanta erséttningen.

¢) De nédrmare villkoren for tilldelning av aktier i de mottagande
bolagen.

d) Den tidpunkt fran vilken sistndmnda aktier ger ritt till utdelning av
vinst samt varje sdrskilt forhallande som berdr denna ritt.

e) Den tidpunkt fran vilken det delade bolagets atgirder i bokforings-
hinseende skall anses foretagna for ndgot av de mottagande bola-
gens rakning.

f)  De rittigheter som de mottagande bolagen tillforsédkrar innehavare
av sadana aktier till vilka sérskilda réttigheter dr knutna och in-
nehavare av andra vérdepapper dn aktier eller de atgdrder som
foreslas till forman for dessa personer.

g) Varje sérskild forman som beviljas de sakkunniga som anges i
artikel 8.1 och ledamoterna av forvaltnings-, lednings-, tillsyns-
eller kontrollorganen i de bolag som deltar i delningen.

h)  En noggrann beskrivning och fordelning av de tillgdngar och skul-
der som skall 6verforas till vart och ett av de mottagande bolagen.

i)  Fordelningen pa det delade bolagets aktiedgare av aktier i de mot-
tagande bolagen och grunderna for fordelningen.

3. a) Om en tillgang inte har fordelats i delningsplanen och en tolk-
ning av denna inte gor det mdjligt att bestimma fordelningen,
skall tillgdngen eller dess virde fordelas mellan alla de motta-
gande bolagen i forhallande till den del av nettotillgdngarna
som har tilldelats vart och ett av bolagen enligt delningspla-
nen.

b) Om en skuld inte har fordelats i delningsplanen och en tolk-
ning av denna inte gor det mojligt att bestimma fordelningen
skall varje mottagande bolag ansvara solidariskt for skulden.
Medlemsstaterna  far bestdmma att detta solidariska ansvar
skall begrinsas till den nettobehallning som tilldelas vart och
ett av de mottagande bolagen.

Artikel 4

Delningsplanen skall offentliggdras for vart och ett av de bolag som
deltar i delningen, enligt varje medlemsstats lagstiftning i dverensstdm-
melse med artikel 3 i direktiv 68/151/EEG ('), minst en manad fore
dagen for den bolagsstimma som skall besluta om delningsplanen.

Artikel 5

1. En delning fordrar godkdnnande av minst bolagsstimman i varje
bolag som deltar i delningen. Artikel 7 i direktiv 78/855/EEG skall till-
lampas 1 fraga om vilken majoritet som fordras for sadana beslut, be-
slutens rackvidd och i vilka fall det fordras en sérskild omrdstning.

2. Om aktiedgarna i det delade bolaget tilldelas aktier i de motta-
gande bolagen pa annat sitt dn i forhallande till sin rédtt till kapitalet i
det delade bolaget, far medlemsstaterna foreskriva att minoritetsaktied-
garna i det delade bolaget skall ha ritt att fa sina aktier inlosta. De skall
i sadant fall ha ratt till ett vederlag som svarar mot virdet av deras
aktier. Om tvist uppkommer angéende vederlaget skall det vara mojligt
att fa detta bestimt av domstol.

(") EGT nr L 65, 14.3.1968, s. 9.
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Artikel 6

Lagstiftningen i en medlemsstat behdver inte foreskriva att delningen
skall godkédnnas av bolagsstimman i ett mottagande bolag, om f6ljande
villkor dr uppfyllda:

a) Det i artikel 4 foreskrivna offentliggérandet skall for det mottagande
bolaget ske minst en manad fore dagen for den bolagsstimma i det
delade bolaget som skall besluta om delningsplanen.

b) Alla aktiedgare i det mottagande bolaget skall ha ritt att minst en
manad fore den i a ndimnda dagen ta del av de i artikel 9.1 angivna
handlingarna hos det mottagande bolaget dir detta har sitt séte.

c) En eller flera aktiedigare i det mottagande bolaget med ett aktieinne-
hav som uppgar till en viss minsta procent av det tecknade kapitalet
skall ha ritt att fordra att en bolagsstimma i det mottagande bolaget
sammankallas for att besluta om godkénnande av delningen. Det
minsta procenttalet far inte sdttas hogre dn till fem procent. Med-
lemsstaterna far dock foreskriva att aktier utan rostrétt inte skall tas
med vid denna berdkning.

Artikel 7

1. Forvaltnings- och ledningsorganen i vart och ett av de bolag som
deltar i delningen skall uppritta en utforlig skriftlig redogdrelse i vilken
delningsplanen och dérvid sérskilt utbytesforhallandet mellan aktierna
och grunderna for dessas fordelning forklaras och beddms rattsligt och
ekonomiskt.

2. Redogorelsen skall i forekommande fall dven ange sdrskilda vér-
deringssvérigheter.

I redogorelsen skall dven anges om det for de mottagande bolagen har
uppréttats nagot sddant utldtande Sver apportegendom som avses i arti-
kel 27.2 i direktiv 77/91/EEG (') och i vilket register utlatandet skall
vara infort.

3. Forvaltnings- eller ledningsorganen i det delade bolaget skall un-
derritta bolagsstimman i det bolaget samt de mottagande bolagens for-
valtnings- eller ledningsorgan, si att dessa organ kan underritta sina
respektive bolagsstimmor, om alla visentliga &ndringar i tillgangarna
och skulderna som har intrdffat mellan tidpunkten for upprittandet av
delningsplanen och tidpunkten for den bolagsstimma i det delade bola-
get som skall besluta om delningsplanen.

Artikel 8

1. For vart och ett av de bolag som deltar i delningen skall en eller
flera oberoende sakkunniga, som utses eller godkidnns av en domstol
eller en forvaltningsmyndighet, granska delningsplanen och ldmna ett
skriftligt utlatande till aktiedgarna. Lagstiftningen i en medlemsstat kan
dock foreskriva att det far forordnas en eller flera oberoende sakkunniga
for alla de bolag som deltar i delningen, om forordnandet meddelas av
en domstol eller en forvaltningsmyndighet pa bolagens gemensamma
begiran. Beroende pa varje medlemsstats lagstiftning kan de sakkunniga
vara fysiska eller juridiska personer eller andra bolag.

2. Artikel 10.2 och 10.3 i direktiv 78/855/EEG skall tillimpas.

3. Medlemsstaterna far foreskriva att det utlatande Gver apportegen-
dom som avses i artikel 27.2 i direktiv 77/91/EEG och det utlatande
over delningsplanen som avses i punkt 1 ovan skall upprittas av samma
sakkunnig eller sakkunniga.

(") EGT nr L 26, 31.1.1977, s. 1.
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Artikel 9

1. Minst en manad fore dagen for den bolagsstimma som skall be-
sluta om delningsplanen skall alla aktiedgare ha ratt att hos bolaget dér
detta har sitt site ta del av minst foljande handlingar:

a) Delningsplanen.

b) Arsbokslut och forvaltningsberittelser for de senaste tre rikenskaps-
aren for de bolag som deltar i delningen.

¢) En sérskild redovisning som skall avslutas tidigast den forsta dagen i
den tredje manaden fore den tidpunkt da delningsplanen upprittades,
om det senaste arsbokslutet avser ett rikenskapsér som avslutades
mer dn sex manader fore sistndmnda tidpunkt.

d) De i artikel 7.1 ndmnda redogdrelserna av forvaltningseller lednings-
organen i de bolag som deltar i delningen.

e) I forekommande fall de utldtanden som ndmns i artikel 8.

2. Den i punkt 1 ¢ ndmnda sirskilda redovisningen skall utarbetas
enligt samma metoder och med begagnande av samma uppstéllning som
den senaste balansrdkningen.

Lagstiftningen i en medlemsstat far dock foreskriva
a) att nadgon ny fysisk inventering inte behover genomforas,

b) att de védrden som har &satts i den senaste balansrdkningen endast
behover dndras sa att de aterspeglar affarshdndelserna; hénsyn skall
dock tas till

— avskrivningar och avsittningar under den mellanliggande tiden,

— sadana visentliga dndringar av faktiska viarden som inte framgar
av bokforingen.

3. Varje aktiedgare skall ha ritt att pa begdran och kostnadsfritt fa
kopior av samtliga eller, om s& onskas, vissa av de i punkt 1 nidmnda
handlingarna.

VM1
Artikel 10

1.  Det ska inte krdvas vare sig nagon granskning av delningsplanen
eller nagot utlitande fran en sakkunnig i enlighet med artikel 8.1 om
alla deldgare och innehavare av andra virdepapper med rostritt i vart
och ett av de bolag som ingér i delningen &r eniga om detta.

2. Medlemsstaterna fér tillata att artikel 7 och artikel 9.1 ¢ och d inte
tillimpas, om alla deldgare och innehavare av andra virdepapper med

rostratt 1 vart och ett av de bolag som ingar i delningen &r eniga om
detta.

Artikel 11

Skyddet for de anstdlldas rittigheter i varje bolag som deltar i delningen
skall regleras enligt direktiv 77/187/EEG ().

(") EGT nr L 61, 5.3.1977, s. 26.
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Artikel 12

1. Lagstiftningen i medlemsstaterna skall pa ett betryggande sitt
skydda rittigheterna for de borgenérer i de bolag som deltar i delningen
vilkas fordringar har uppkommit fore offentliggérandet av delningspla-
nen och inte var forfallna till betalning vid offentliggdrandet.

2. I detta syfte skall lagstiftningen i medlemsstaterna minst foreskriva
att dessa borgendrer skall ha ritt till betryggande sékerhet, om ett sddant
skydd behdvs med hiansyn till de ekonomiska forhallandena i det delade
bolaget och i de bolag till vilka skulderna skall &verforas enligt del-
ningsplanen samt om borgendrerna inte redan har saddan sékerhet.

3. Om en borgenér inte har gottgjorts av det bolag till vilken skulden
har overforts enligt delningsplanen, skall de mottagande bolagen ansvara
solidariskt for skulden. Medlemsstaterna far begrinsa ansvarigheten till
den nettobehallning som tilldelas varje bolag, utom i friga om det bolag
till vilket skulden har overforts. Medlemsstaterna behdver dock inte
tillimpa denna punkt, om delningen sker under tillsyn av en domstol
som avses i artikel 23 och en majoritet av borgenirerna, foretradande tre
fjardedelar av de sammanlagda fordringarna, eller en majoritet av en
kategori borgenirer i det delade bolaget, foretridande tre fjardedelar av
fordringarna inom denna kategori, vid ett sammantrade enligt artikel 23.1
¢ har avstatt fran att gora detta solidariska ansvar géillande.

4.  Artikel 13.3 i direktiv 78/855/EEG skall tillimpas.

5. Med forbehall for bestimmelser om ett gemensamt utdovande av
obligationshavarnas rittigheter i de bolag som deltar i delningen skall
punkt 1-4 tillimpas pa obligationshavarna, om inte dessa vid ett sam-
mantridde fOrutsatt att sadana sammantrdden regleras i den nationella
lagstiftningen - eller individuellt har godként delningen.

6. Medlemsstaterna far foreskriva att de mottagande bolagen skall
ansvara solidariskt for det delade bolagets forpliktelser. I s& fall behover
de inte tillimpa de foregaende punkterna.

7.  Om en medlemsstat tillimpar den i punkt 1-5 angivna ordningen
till skydd for borgendrerna samtidigt som medlemsstaten kréver solida-
riskt ansvar av de mottagande bolagen enligt punkt 6, far medlemsstaten
begrinsa detta ansvar till den nettobehallning som har tilldelats vart och
ett av bolagen.

Artikel 13

Innehavare av sddana andra vardepapper @n aktier till vilka sdrskilda
rattigheter dr knutna skall, i de mottagande bolag mot vilka vardepap-
peren enligt delningsplanen kan goras gillande ha minst samma rattig-
heter som i det delade bolaget, om inte innehavarna av virdepapperen
vid ett sammantrdde - fOrutsatt att sddana sammantrdden regleras i den
nationella lagstiftningen - eller individuellt har godként en dndring av
rittigheterna eller har ritt att fi vardepapperen aterkopta.

Artikel 14

Om lagstiftningen i en medlemsstat inte foreskriver nagon forebyggande
réttslig eller administrativ kontroll av att en delning 4r lagenlig eller om
denna kontroll inte omfattar alla for delningen foreskrivna réttshand-
lingar, skall artikel 16 i direktiv 78/855/EEG tillimpas.

Artikel 15

Lagstiftningen i medlemsstaterna skall ange den tidpunkt d& delningen
blir gillande.
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Artikel 16

1. En delning skall for vart och ett av de bolag som deltar i del-
ningen offentliggoras enligt varje medlemsstats lagstiftning som skall
vara i dverensstimmelse med artikel 3 i direktiv 68/151/EEG.

2. Varje mottagande bolag kan sjilv vidta de formaliteter angdende
offentliggdrandet som hinfor sig till det delade bolaget.

Artikel 17

1. En delning skall i kraft av sjélva lagstiftningen ha foljande rétts-
verkningar, vilka skall intrdda samtidigt:

a) Bade i forhallandet mellan det delade bolaget och de mottagande
bolagen och i forhallandet till tredje man Gvergar det delade bolagets
samtliga tillgangar och skulder till de mottagande bolagen; Gver-
gangen skall dga rum enligt fordelningen i delningsplanen eller arti-
kel 3.3.

b) Aktiedgarna i det delade bolaget blir aktiedgare i ett eller flera av de
mottagande bolagen enligt fordelningen i delningsplanen.

c) Det delade bolaget upphor.

2. Aktier i ett mottagande bolag far inte ges i utbyte mot aktier i det
delade bolaget, om aktierna i det delade bolaget innehas antingen

a) av det mottagande bolaget sjilv eller av ndgon som handlar i eget
namn men for bolagets ridkning, eller

b) av det delade bolaget sjdlv eller av ndgon som handlar i eget namn
men for bolagets rdkning.

3. Vad nu sagts skall inte inkrdkta pa den lagstiftning i medlemssta-
terna som foreskriver sérskilda formaliteter for att overforingen av vissa
tillgdngar, rittigheter och forpliktelser fran det delade bolaget skall gilla
mot tredje man. Det eller de mottagande bolagen till vilka sadana till-
gangar, rittigheter eller forpliktelser overfors enligt delningsplanen eller
artikel 3.3 far sjdlva verkstilla dessa formaliteter. Lagstiftningen i med-
lemsstaterna kan dock tillata att det delade bolaget fortsitter att verk-
stilla dessa formaliteter under en begrinsad tid som, utom i undantags-
fall, inte far vara lingre @n sex manader rdknat fran den tidpunkt da
delningen blir géllande.

Artikel 18

Lagstiftningen i medlemsstaterna skall minst innehalla regler om det
civilrittsliga ansvar som ledamoterna i det delade bolagets forvaltnings-
eller ledningsorgan skall ha mot det bolagets aktiedgare pa grund av fel
som ledamdterna i dessa organ uppsatligen eller av vardsloshet har
begatt vid forberedelsen och genomforandet av delningen, samt regler
om det civilrittsliga ansvar som de sakkunniga, vilka ansvarar for upp-
rattandet i det delade bolaget av det i artikel 8 angivna utlatandet, skall
ha pa grund av fel som de genom oftrsvarligt forfarande har begatt da
de utforde sitt uppdrag.

Artikel 19
1. Lagstiftningen i medlemsstaterna far endast innehalla sddana regler
om ogiltighet av en delning som uppfyller foljande villkor:
a) Ogiltigheten skall beslutas av domstol.

b) En delning som har blivit gillande enligt artikel 15 far forklaras
ogiltig endast om det inte har forekommit nagon forebyggande ritts-
lig eller administrativ kontroll av delningens lagenlighet eller offici-
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ellt bestyrkta handlingar inte har upprittats eller om det visas att
bolagsstimmans beslut dr ogiltigt eller kan forklaras ogiltigt enligt
nationell rétt.

c) Rittsliga atgérder far inte vidtas om det har forflutit mer dn sex
manader fran det att delningen kom att gélla mot den som aberopar
ogiltigheten eller om bristen har avhjélpts.

d) Om det ar mojligt att avhjélpa den brist, pd grund av vilken del-
ningen kan forklaras ogiltig, skall domstolen ge bolagen i fraga till-
fille att inom viss tid gora detta.

e) Ett rittsligt avgorande varigenom en delning forklaras ogiltig skall
offentliggdras enligt varje medlemsstats lagstifining som skall vara i
overensstimmelse med artikel 3 i direktiv 68/151/EEG.

f) Om en medlemsstats lagstiftning medger att tredje man &verklagar
avgorandet, far detta ske senast sex méanader efter det att avgérandet
offentliggjorts i overensstimmelse med direktiv 68/151/EEG.

g) Ett avgdrande varigenom en delning forklaras ogiltig skall inte i och
for sig inkrdkta pa giltigheten av de forpliktelser som har uppkommit
for eller gentemot de mottagande bolagen innan avgodrandet blev
offentligt tillgdngligt men efter den i artikel 15 angivna tidpunkten.

h) Varje mottagande bolag skall ansvara for de forpliktelser som avilar
bolaget och som har uppkommit efter den tidpunkt da delningen blev
géllande men fore den tidpunkt da avgoérandet om delningens ogil-
tighet offentliggjordes. Aven det delade bolaget skall ansvara for
dessa forpliktelser. Medlemsstaterna far foreskriva att detta ansvar
skall begréinsas till den del av nettobehallningen som har tilldelats
det mottagande bolag for vilket forpliktelserna har uppkommit.

2. Med avvikelse fran punkt 1 a far lagstiftningen i en medlemsstat
dven foreskriva att en administrativ myndighet kan besluta om en del-
nings ogiltighet, om ett sddant avgorande kan 6verklagas till domstol.
Bestdmmelserna i b, d, e, f, g och h skall tillimpas pa motsvarande sétt i
fraga om den administrativa myndigheten. Ogiltighetsforfarandet far inte
inledas senare &n sex manader efter den i artikel 15 angivna tidpunkten.

3. Vad nu sagts inkrdktar inte pa medlemsstaternas lagstiftning om
ogiltighetsforklaring av en delning med anledning av annan kontroll dn
den forebyggande rittsliga eller administrativa kontrollen av delningens
lagenlighet.

Artikel 20

Med forbehall for vad som giller enligt artikel 6 behdver inte medlems-
staterna krdva att delningen godkdnns pa bolagsstimma i det delade
bolaget, om de mottagande bolagen tillsammans &dger alla aktier i det
delade bolaget och alla andra virdepapper som ar férenade med rostritt
pa bolagsstimman i det sistndmnda bolaget, samt minst foljande villkor
ar uppftyllda:

a) det i artikel 4 foreskrivna offentliggérandet skall for vart och ett av
de bolag som deltar i forfarandet 4ga rum minst en manad innan
forfarandet blir géllande,

b) alla aktiedgare i de bolag som deltar i delningen skall ha ritt att
minst en ménad innan forfarandet blir géllande, hos sitt bolag dér
detta har sitt site ta del av de i artikel 9.1 angivna handlingarna.
Aven artikel 9.2 och 9.3 skall tillimpas,

c) en eller flera aktiedigare i det delade bolaget med ett aktieinnehav
som uppgar till en viss minsta procent av det tecknade kapitalet skall
ha ritt att fordra att en bolagsstimma i det delade bolaget samman-
kallas for att besluta om godkénnande av delningen. Det minsta
procenttalet far inte séttas hogre dn till fem procent. Medlemsstaterna
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far dock foreskriva att aktier utan rostratt inte skall tas med vid
denna berdkning,

d) om nagon bolagsstimma i det delade bolaget inte sammankallas for
att besluta om godkénnande av delningen, skall de i artikel 7.3 fore-
skrivna upplysningarna avse alla vésentliga dndringar i tillgdngarna
och skulderna som har intréffat efter uppréttandet av delningsplanen.

KAPITEL II

Delning genom bildande av nya bolag

Artikel 21

1. I detta direktiv avses med delning genom bildande av nya bolag”
ett sddant forfarande varigenom ett bolag upploses utan likvidation och i
samband ddrmed Gverfor samtliga sina tillgdngar och skulder till flera dn
ett nybildat bolag, mot vederlag till aktiedgarna i det delade bolaget i
form av aktier i de mottagande bolagen och i férekommande fall en
kontant ersittning som inte far dverstiga tio procent av de tilldelade
aktiernas nominella virde eller, i avsaknad av sddant vérde, aktiernas
bokforda pari vérde.

2. Artikel 4.2 i direktiv 78/855/EEG skall tillampas.

Artikel 22

1. Artikel 3, 4, 5 och 7, 8.1 och 8.2 samt 9-19 i detta direktiv skall
tilldmpas vid delning genom bildande av nya bolag, dock med forbehall
for bestimmelserna i artikel 11 och 12 i direktiv 68/151/EEG. Darvid
skall med “bolag som deltar i delningen” avses det delade bolaget och
med “mottagande bolag” vart och ett av de nya bolagen.

2. Delningsplanen skall utéver de uppgifter som anges i artikel 3.2
ange form, namn och site for vart och ett av de nya bolagen.

3. Delningsplanen och, om de 4r intagna i sérskilda handlingar, de
nya bolagens stiftelseurkunder eller utkast till stiftelseurkunder och bo-
lagsordningar eller utkast till bolagsordningar maste godkénnas av bo-
lagsstimman i det delade bolaget.

4. Medlemsstaterna far foreskriva att det utlatande ver apportegen-
dom som avses i artikel 10 i direktiv 77/91/EEG och det utladtande 6ver
delningsplanen som avses i artikel 8.1 ovan skall upprittas av samma
sakkunnig eller sakkunniga.

5. Medlemsstaterna far foreskriva att varken artikel 8 eller artikel 9
skall tillampas, savitt avser de sakkunnigas utlatande, om aktierna i vart
och ett av de nya bolagen tilldelas aktiefigarna i det delade bolaget i
forhédllande till deras ritt till kapitalet i det sistndmnda bolaget.

KAPITEL III

Delning under tillsyn av domstol

Artikel 23

1. Medlemsstaterna far tillimpa punkt 2 om delningen sker under
tillsyn av en domstol med behdrighet att

a) kalla aktiedgarna i det delade bolaget till en bolagsstimma for att
besluta om delningen,

b) tillse att aktiedgarna i vart och ett av de bolag som deltar i delningen
har mottagit eller kan fa tillgang till atminstone de handlingar som
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avses 1 artikel 9 i sddan tid att de har mgjlighet att g& igenom
handlingarna fore dagen for den bolagsstimma i deras bolag som
skall besluta om delningen; om en medlemsstat begagnar sig av den
i artikel 6 angivna mdjligheten, skall tidsfristen vara tillrdckligt lang
for att aktieigarna i de mottagande bolagen skall fi& mojlighet att
utdva de rittigheter som tillkommer dem enligt sistndmnda artikel,

c) kalla till alla erforderliga sammantrdden med borgenirerna i de bolag
som deltar i delningen, for att besluta om denna,

d) tillse att borgendrerna i vart och ett av de bolag som deltar i del-
ningen har mottagit eller kan fa tillgang till &tminstone delnings-
planen i sddan tid att de har mdjlighet att gd igenom planen fore
den i b angivna dagen,

e) godkinna delningsplanen.

2. Om domstolen faststdller att de i punkt 1 b och d angivna villko-
ren ar uppfyllda och att aktiedgarna och borgendrerna inte kan lida
nagon skada, far domstolen befria de bolag som deltar i delningen
fran att tillimpa

a) artikel 4, under forutséttning att den i artikel 12.1 avsedda betryg-
gande ordningen till skydd for borgenérernas rittigheter omfattar alla
fordringar oavsett nér de har uppkommit,

b) de i artikel 6 a och b angivna villkoren, om en medlemsstat begagnar
sig av den i artikel 6 angivna mdjligheten,

c) artikel 9 savitt giller den tid och det sétt som dir anges for att ge
aktiedgarna mojlighet att ta del av de handlingar som avses i den
artikeln.

KAPITEL IV

Andra med delning likstéillda forfaranden

Artikel 24

Om lagstiftningen i en medlemsstat tillater att den kontanta erséttningen
vid ett i artikel 1 angivet forfarande Overstiger tio procent, skall kapitel
I, IT och III tillimpas.

Artikel 25

Om lagstiftningen i en medlemsstat tillater ett i artikel 1 angivet forfa-
rande utan att det delade bolaget darvid upploses, skall kapitel I, IT och
III tillimpas, med undantag for artikel 17.1 c.

KAPITEL V

Avslutande bestimmelser

Artikel 26

1.  Medlemsstaterna skall fore den 1 januari 1986 sitta i kraft de lagar
och andra forfattningar som behdvs for att folja detta direktiv, i den man
de vid sistndmnda tidpunkt tillater sddana forfaranden som omfattas av
direktivet. De skall genast underritta kommissionen om detta.

2. Om en medlemsstat efter den i punkt 1 angivna tidpunkten tillater
delning, skall den sitta i kraft de i ndmnda punkt avsedda forfattning-
arna vid den tidpunkt da delningsforfarandet blir tillitet. Den skall
genast underritta kommissionen om detta.
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3. En tidsfrist pa fem ar fran ikraftséttandet av de 1 punkt 1 angivna
bestimmelserna far dock foreskrivas ndr det géller bestimmelsernas
tillimpning pa “unregistered companies” i Storbritannien och pa Irland.

4. Medlemsstaterna behover inte tillampa artikel 12 och 13 pé inne-
havare av sadana skuldebrev och andra virdepapper som kan bytas ut
mot aktier, om emissionsvillkoren vid tidpunkten for ikrafttrdidandet av
de i punkt 1 eller 2 angivna bestimmelserna pa forhand har reglerat
innehavarnas stéllning i héindelse av en delning.

5. Medlemsstaterna behdver inte tillimpa detta direktiv pa delningar
och andra forfaranden som ér likstdllda med delningar, om en i nationell
lagstiftning foreskriven atgird eller formalitet for att forbereda eller
genomfora forfarandet redan har vidtagits vid den tidpunkt da de i punkt
1 eller 2 angivna bestimmelserna trader i kraft.

Artikel 27

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.



